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ПОЛОЖЕНИЕ ОБ ОЛИМПИАДЕ ПО АНГЛИЙСКОМУ ЯЗЫКУ 

1.1 Настоящее Положение об Олимпиаде по английскому языку (далее – Олимпиада) определяет статус, цели и задачи Олимпиады для студентов высших учебных заведений, изучающих английский язык, порядок её проведения, организационно-методическое обеспечение, отбор победителей и призеров.

1.2 Основными целями и задачами Олимпиады являются:
- распространение и популяризация английского языка;
- формирование у студентов интереса к дальнейшему изучению иностранного языка;
- повышение интереса к международным экзаменам, в частности к формату IELTS.

1.3 Организаторами Олимпиады является Институт филологии и журналистики Национального исследовательского Саратовского государственного университета имени Н.Г. Чернышевского (кафедра романо-германской филологии и переводоведения.
1.4  Методическое обеспечение Олимпиады возлагается на секцию английской филологии и переводоведения кафедры романо-германской филологии и переводоведения СГУ.

2. Порядок проведения Олимпиады 
В Олимпиаде на добровольной основе принимают участие студенты высших учебных заведений г. Саратова, изучающие английский язык и имеющие достаточный уровень коммуникативной компетенции в пределах программных требований.
	
3. Содержание Олимпиады
Олимпиада проводится в два тура:
а) письменный тур: выполнение заданий по аудированию, чтению и письму;
б) устный тур: выполнение заданий, направленных на решение предложенной  коммуникативной задачи.

Письменный тур:
Аудирование
Для прослушивания участникам предлагаются четыре оригинальные аудиозаписи (четыре задания).
Выполнение заданий предполагает (а) полное понимание прослушанного текста, и (б) выборочное понимание в прослушиваемом тексте запрашиваемой информации или определение в нем ее отсутствия (в рамках типового для данного уровня набора коммуникативных ситуаций). 
Время проведения - 40 минут.
Ответы заносятся в бланк ответов.
Максимально возможное количество баллов - 40.

Чтение 
Задания по чтению включают два задания на понимание оригинальных текстов: (а) понимание основного содержания текста и (б) выборочное понимание текста. 
Тем самым, участники олимпиады могут проявить рецептивные умения и навыки содержательного анализа письменных текстов различных типов, вычленить из текста основные компоненты его содержания, продемонстрировать знание лексических и грамматических структур.

Время проведения - 40 минут.
Ответы заносятся в бланк ответов.
Максимально возможное количество баллов - 26.

Письмо
Задание по письму позволяет участникам Олимпиады применить свои знания и умения в практике письменной речи, продемонстрировать уровень речевой культуры, высказать мнение за и против по предложенной тематике. 
Задание  заключается в написании эссе (250 слов) по предложенной теме. 

Время проведения – 40 минут.
Ответы заносятся в бланк ответов.
Максимально возможное количество баллов - 20.

Устный этап состоит из 3 заданий: 
1. Вводная часть: беседа с экзаменаторами на общие темы (4-5 мин.).
2. Монолог по теме (3-4 мин.). Каждый участник получает карточку с темой (1 мин. на подготовку).
3. Беседа с экзаменаторами по заданной теме (4-5 мин.). Вопросы и ответы.
Максимально возможное количество баллов - 9.
Время проведения – 11-14 минут на человека.

4. Организационно-методическое обеспечение Олимпиады 

4.1 Общее руководство подготовкой и проведением Олимпиады осуществляется Оргкомитетом.
Председателем Оргкомитета Олимпиады является зав. кафедрой романо-германской филологии и переводоведения Т.В. Харламова.
Ответственный секретарь оргкомитета – ст. преподаватель кафедры романо-германской филологии и переводоведения СГУ А.Д. Печникова.
 Председатель Программного комитета Олимпиады – доцент кафедры романо-германской филологии и переводоведения Е.Ю. Викторова.  
Ответственный секретарь Программного комитета Олимпиады – доцент кафедры романо-германской филологии и переводоведения Вислобокова О.И.

4.2 Оргкомитет Олимпиады:
- обеспечивает непосредственное проведение мероприятий Олимпиады;
- утверждает регламент проведения Олимпиады;
- формирует состав жюри Олимпиады;
- разрабатывает материалы олимпиадных заданий;
- заслушивает отчеты жюри;
- утверждает список победителей и призеров Олимпиады;
- награждает победителей и призеров Олимпиады;
- обеспечивает свободный доступ к информации о графике и регламенте проведения Олимпиады, составе участников, победителях и призерах.
4.3  Оргкомитет и жюри формируются из числа преподавателей кафедры романо-германской филологии и переводоведения Института филологии и журналистики СГУ и представителя центра IELTS в г. Саратове. 
4.4 Жюри олимпиады формируется коллегиально из представителей секции английской филологии и переводоведения кафедры романо-германской филологии и переводоведения СГУ и решает следующие вопросы: 
- определяет критерии оценки олимпиадных работ;
- проверяет и оценивает олимпиадные задания;
- знакомит участников с результатами проверки работ;
- определяет кандидатуры победителей и призеров Олимпиады;
- вносит предложения по совершенствованию организации Олимпиады.

4.5 Итоги подводятся в день проведения олимпиады и определяются первое, второе и третье место.

4.6 По итогам олимпиады все участники  получат сертификаты. Победители награждаются дипломами олимпиады.
4.7 Олимпиада проводится 5-8 апреля 2016 г. в Саратовском государственном университете им. Н.Г. Чернышевского на кафедре романо-германской филологии и переводоведения  Института филологии и журналистики, по адресу ул. Астраханская, 83 (11 корп, 205, 206, 214 и 303 ауд).

[bookmark: _GoBack]Начало Олимпиады в 13.50 – 5 апреля, 10.00 – 8 апреля 2016 г.
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